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Immergetevi nel nostro mondo per conoscere i 
valori, le caratteristiche distintive e la filosofia 
V.&NICE EXPERIENCE. Un laboratorio sar-
toriale creativo in cui menti aperte e mani abili 
lavorano in sinergia e con passione per creare 
prodotti unici. Idee, progetti, materiali, 
colori, consistenze ed abbinamenti sono 
gli strumenti che utilizziamo per dare 
forma e sostanza al letto dei tuoi sogni.

Come into our world and get to know our values, 
the distinctive features and the philosophy of 
V.&NICE EXPERIENCE.: a creative 
sartorial workshop in which open minds and able 
hands work together with passion to create unique 
products. We put together ideas, projects, 
materials, colours, consistencies and pairings
 to make your dream bed. 
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EXPERIENCE



3



4

QUALITA' TUTTA ITALIANA
ALL-ITALIAN QUALITY
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V.&NICE è un’azienda italiana che ha fatto della 
creatività e della competenza il suo modo di essere 
e di fare. I letti tessili sono il risultato finale di un 
processo creativo e produttivo nei quali convergono 
ricerca, design, materiali pregiati e lavorazioni che 
abbinano tecnologia e abilità artigianale. 

V.&NICEis an Italian company that has chosen 
creativity and skill as its essence and as its way 
of doing things. Fabric upholstered beds are the 
end result of a creative and productive process 
that brings together research, design, prized 
materials and workmanship that combine tech-
nology with skilled craftsmanship. 
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100% ITALIAN

QUALITY



COORDINATI TESSILI
TEXTILE MATCHING SETS

Una continua e attenta ricerca ci permette di proporre un’ampia 
gamma di tessuti per rivestire il letto, completarne lo stile con la 
biancheria e creare abbinamenti personalizzati e di tendenza.

Thanks to ongoing and accurate research we can offer a wide 
range of fabrics to upholster our beds, complement their style 
with appropriate bed linen and create customised, trendy 
combinations.

DETTAGLI SARTORIALI
SARTORIAL DETAILS

La produzione dei nostri prodotti si svolge interamente 
in Italia con materie prime selezionate e certificate. 
Dalla cucitura all’assemblaggio, dalla rifinitura al 
confezionamento: ogni fase preserva intatte tutte 
le caratteristiche della lavorazione artigianale per 
assicurare un prodotto bello e ben fatto. 

From stitching to assembly and from finishing to 
packaging: each step preserves every aspect of traditio-
nal manual work to guarantee a beautiful, well-made 
product. Our products are made entirely in Italy with 
raw materials that are selected and certified.
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SARTORIA ITALIANA
ITALIAN TAILORING



ESCLUSIVITA', ESTETICA 
ED ERGONOMIA
EXCLUSIVITY, AESTHETICS AND ERGONOMICS

Ogni letto è una creazione unica: il design è il punto di 
partenza di un processo creativo che unisce la nostra 
competenza ed esperienza alle tue esigenze e al tuo 
stile. Tutti i componenti del letto sono progettatati per 
garantire al corpo una corretta postura, alle persone un 
sonno di qualità e agli occhi un prodotto curato in ogni 
dettaglio.

Each of our beds is a unique creation: design is just the 
start of a creative process that combines our skill and 
experience with your needs and style. Every part of our 
beds is designed to guarantee the right body posture, 
ensuring quality sleep and a product that is accurately 
finished in every detail.
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LA TUA SCELTA

La scelta del letto giusto è importante, per 
questo richiede tempo e attenzione: un letto 

deve rispecchiare lo stile d’arredo della camera, 
ma soprattutto le esigenze di comfort e la 

personalità di chi lo vive. Originale, morbido, 
di spessore, eclettico, comodo, ergonomico, 

elegante o casual: dicci come sei e ti diremo 
qual è il letto perfetto per te.

Choosing the right bed is an important task 
which deserves time and attention: a bed 

should reflect the style of the bedroom and 
– above all – the comfort requirements and 
the personality of those who use it. Original, 

flexible, deep, versatile, comfortable, ergonomic, 
elegant or casual: tell us what you’re like – and 

what you like - and we will show you your 
perfect bed. 

YOUR CHOICE
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LETTI MATRIMONIALI
SMALL DOUBLE BEDS 
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Modelli non fotografati in versione 
letto 1 piazza e mezza. Per informazioni 
far riferimento ai letti matrimoniali 
o al listino prezzi. 
Models not shown in the small double 
bed  version. For information please refer 
to our double beds or to our price list.
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JOY ESSENZIALE 	 pag. 274 JOY ESTRAIBILE	 pag. 282

Modelli non fotografati in versione 
letto singolo. Per informazioni 
far riferimento ai letti matrimoniali 
o al listino prezzi.

Models not shown in the
single bed version. 
For information please refer to our 
double beds or to our price list.

JOKER 	 pag. 270	
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LETTI SINGOLI E PROGRAMMI
SINGLE BEDS AND CONFIGURATIONS
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LETTI MATRIMONIALI
DOUBLE BEDS 
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Il letto è un vero e proprio mondo, 
nel quale rifugiarsi per riposare, leggere 

e sognare... anche ad occhi aperti. 
È il protagonista della notte e va scelto con 
cura e attenzione, perché ad ogni camera 

dei sogni corrisponde un letto con 
determinate caratteristiche. 

The bed is a real world where one can 
rest, sleep and dream….even during 

the day. It’s the protagonist of the night and 
must be chosen with care because every 

dream bedroom must have a bed with
specific features. 



BERGE 
MOODBOARD STYLE
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BERGÉ

La testata si piega leggermente ai lati per creare 
la sensazione di un abbraccio e accogliere due 
tavolini tondi in metallo, che aggiungono 
funzionalità e stile.

The headboard curves gently at the sides, creating 
the feeling of an embrace and partially enclosing 
two round, metal side tables that add both func-
tionality and style.

160x190/200

L 240 P 205/215   H 100 cm

180x190/200

L 258 P 205/215   H 100 cm

160x190/200

L 240 P 205/215   H 100 cm

180x190/200

L 258 P 205/215   H 100 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

BERGE 
MOODBOARD STYLE

17Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Disponibile nelle versioni 

A-, A-Box e invascato.
Available in the A-, A-Box, 
and inset versions.
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BERGE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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Due tavolini tondi integrati al letto rappresentano una soluzione originale dal punto di vista 
estetico e salvaspazio per quanto riguarda la praticità. Sono meno ingombranti dei comodini, 
ma danno più spazio al design.

Two round side tables attached to the bed are an original aesthetic choice and a space-saving 
option in terms of practicality. They are less bulky than bedside tables but lend more space 
for design.

BERGE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME



21



22

BERGE - H 14 cm
A-BOX ®
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Il letto colorato diventa subito protagonista 
della stanza. Per esaltarne l’effetto, 
si possono aggiungere cuscini nello 
stesso tessuto e tonalità per un look 
armonioso, oppure osare con combinazioni 
di forme e sfumature diverse per un tocco 
più vivace e personale.

This colourful bed immediately becomes
the focus of the room. 
To enhance the effect, cushions in the 
same fabric and colour can be added for a 
harmonious look, or you can experiment 
with combinations of different shapes and 
shades for a livelier, more personal touch.

BERGE - H 14 cm
A-BOX ®
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BERGE - H 14 cm
A-BOX ®
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JAGO
MOODBOARD STYLE
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La testata del letto è composta da due cuscini di-
stinti, imbottiti e personalizzabili per tessuto e co-
lore. Un design condiviso che garantisce a ciascuno 
il proprio appoggio.

The headboard is made up of two, distinct, padded 
cushions that can be customised in terms of fab-
rics and colours. Although their design is identical, 
their appearance can be individualised.

29

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

160x190/200

L 178 P 217/227   H 98 cm

180x190/200	

L 196 P 217/227   H 98 cm

160x190/200	

L 178 P 217/227   H 104 cm

180x190/200	

L 196 P 217/227   H 104 cm

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

JAGO

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box, Foot-Bed e 

invascato
Available in the A-, A-Box, 
Foot-Bed and inset versions

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.
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JAGO - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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JAGO - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

In tutte le sue parti, Jago può essere rivestito anche con un unico tessuto: i toni neutri 
non stancano mai e sono facili da mettere in risalto con cuscini e biancheria colorata.

The Jago bed can be upholstered in a single fabric on all its parts: neutral tones never 
tire and can be easily enhanced by adding colourful cushions and bedding.
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JAGO - H 14 cm
FOOT BED  
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JAGO - H 14 cm
A-BOX ®
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JAGO - H 14 cm
A-BOX ®

Anche un giroletto sottile può nascondere un vano contenitore: in pochi centimetri di altezza, 
tanto spazio a disposizione per riporre la biancheria. Non servono forme ingombranti per uni-
re praticità e stile...

Even a slender bed frame can conceal a storage base, giving you lots of space for your bedding 
notwithstanding its height of just a few centimetres.  Bulky shapes are not needed to blend 
practicality with style.
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PASCAL
MOODBOARD STYLE

40



La testata è dritta e sottile, ma ammorbidita da 
una leggera bombatura che richiama il design 
del giroletto. Un letto comodo alla vista ma anche 
all’utilizzo, grazie alla possibilità di inserire un 
pratico e capiente contenitore. 

The headboard is straight and slender yet gently 
softened by a slight convexity that picks up the 
design of the bed frame. Thanks to the possibility 
of adding a practical and roomy storage base, 
this bed doesn’t just look comfortable, it is also 
convenient to use.  

41

90x190/200	

L 113 P 207/217   H 106 cm

90x190/200	

L 113 P 207/217   H 106 cm

160x190/200	

L 183 P 207/217   H 106 cm

170x190/200	

L 191 P 207/217   H 106 cm

180x190/200	

L 201 P 207/217   H 106 cm

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

140x190/200	

L 161 P 207/217   H 106 cm

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

140x190/200	

L 161 P 207/217   H 106 cm

160x190/200	

L 183 P 207/217   H 106 cm

170x190/200	

L 191 P 207/217   H 106 cm

180x190/200	

L 201 P 207/217   H 106 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

PASCAL

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

SINGOLO
SINGLE BED
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PASCAL- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

43



44

L’ampia testata è sottolineata su tre lati da un’elegante bordo pinzato, che dà un tocco
sartoriale e ammorbidisce le linee dritte. Grazie anche a questa caratteristica, il letto
si armonizza perfettamente con arredi dal design minimale e moderno. 

The large headboard is highlighted on three sides by an elegant, pinched edge that adds
a tailored touch and softens its straight lines. This feature contributes to making the bed
a perfect match for modern, minimalist furniture. 

PASCAL- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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PASCAL- H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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LOFT
MOODBOARD STYLE
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Massimo comfort e grande funzionalità: la 
testata è formata da due cuscini distinti e 
reclinabili singolarmente tramite un meccanismo 
incorporato.

Plush comfort and great functionality: the 
headboard is made of two, distinct cushions, 
each of which can be reclined using a built-in 
mechanism. 

49

120x190/200	

L 136 P 212/222   H 97 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

LOFT

160x190/200	

L 176 P 212/222   H 97 cm

180x190/200	

L 194 P 212/222   H 97 cm

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.
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LOFT - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME



LOFT - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Il movimento indipendente dei due cuscini permette ad ognuno di scegliere la posizione 
preferita per la lettura e il comfort. Bastano pochi e semplici gesti per adattare la testata 
alle proprie esigenze.

The independent movement of the two cushions lets each person choose their favourite 
position for reading or just sitting comfortably. A few simple movements are all it takes to 
adapt the headboard to your own requirements.
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DENVER
MOODBOARD STYLE

54



Un letto dal design originale e multifunzionale: 
un pannello imbottito di maggiore lunghezza e un 
piano d’appoggio integrato contraddistinguono la 
testata. 

A bed with an original, multifunctional design: 
the headboard is distinguished by a longer, pad-
ded panel and an integrated shelf.

55

160x190/200	

L 236 P 203/213   H 99 cm

180x190/200	

L 254 P 203/213   H 99 cm

120x190/200	

L 167 P 203/213   H 99 cm

120x190/200	

L 167 P 203/213   H 99 cm

160x190/200	

L 236 P 203/213   H 99 cm

180x190/200	

L 254 P 203/213   H 99 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

DENVER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box e invascato
Available in the A-, A-Box, 
and inset versions
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DENVER - H 25 cm
A-BOX ®
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La doppia finitura sottolinea il design della testata, ulteriormente enfatizzato dalla 
retroilluminazione e dal tavolino integrato. Denver non ha bisogno di ulteriori 
spiegazioni: ha tutto ciò che serve per diventare il luogo dei sogni.

Two different upholstery fabrics set off the design of the headboard which is further 
emphasised by the rear lighting and by integrated side tables. Denver needs no further 
explanation: it has everything it takes to become your dream bed.

DENVER - H 25 cm
A-BOX ®
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Su entrambi i lati, una mensola in metallo 
è integrata al pannello più corto della 
testata e può essere posizionata su due 
livelli in altezza o a filo giroletto o a metà 
materasso. Un’originale soluzione quando 
non c’è abbastanza spazio per i comodini 
o per stili di arredo minimal. 

A metal shelf is fixed to both sides of 
the shortest headboard panel; it can be 
positioned at two different heights, i.e. 
flush with the bed frame or halfway up 
the mattress. This original idea is perfect 
where space for bedside tables is at a pre-
mium or for a minimalist look.

60

DENVER - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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BENNY
MOODBOARD STYLE

62



Un giroletto sottile e una testata con due diversi 
spessori. La parte superiore della testata è più 
imbottita per aumentare il comfort di appoggio, 
dando la sensazione di avere un comodo e ampio 
cuscino dietro la schiena.

For sleeping and reading. A slim bed frame and 
a headboard with two different thicknesses. The 
upper part of the headboard is more padded for a 
support that offers greater comfort and makes you 
feel as if there is a large and cosy cushion 
behind your back.

63Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

80x190/200	

L 98 P 201/211   H 104 cm

90x190/200	

L 108 P 201/211   H 104 cm

80x190/200	

L 98 P 201/211   H 100 cm

90x190/200	

L 108 P 201/211   H 100 cm

160x190/200	

L 178 P 201/211   H 104 cm

170x190/200

L 186 P 201/211   H 104 cm

180x190/200	

L 196 P 201/211   H 104 cm

120x190/200	

L 138 P 201/211   H 104 cm

140x190/200	

L 156 P 201/211   H 104 cm

120x190/200	

L 138 P 201/211   H 100 cm

140x190/200	

L 156 P 201/211   H 100 cm

160x190/200	

L 178 P 201/211   H 100 cm

170x190/200	

L 186 P 201/211   H 100 cm

180x190/200	

L 196 P 201/211   H 100 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

BENNY

SINGOLO
SINGLE BED
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BENNY - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

64
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BENNY - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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BENNY - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Con la sua forma ergonomica, la testata assicura un corretto e comodo appoggio al corpo. 
É possibile massimizzare la comodità aggiungendo cuscini e rollò come supporti che 
consentono di assumere una postura migliore. 

Thanks to its ergonomic shape, the headboard correctly and comfortably supports the body. 
Comfort can be further enhanced by adding cushions and roll cushions to favour an even 
better posture. 
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La forma sagomata della testata offre 
un comodo appoggio a collo, testa e 
schiena. Si può leggere o guardare la tv 
comodamente seduti a letto mantenendo 
una postura corretta.

Natural beauty .The gently-curved 
shape of the headboard offers the neck, 
head and back comfortable support. 
You can read or watch TV while sitting 
comfortably on your bed in an ergonomic 
position.

BENNY - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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BENNY - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME



BENNY - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

I due diversi spessori della testata si notano guardando Benny di lato: 
il suo profilo risulta sottile ed è un dettaglio non trascurabile se, entrando 
nella stanza, il letto non è frontale bensì visibile lateralmente.

The dual-thickness of the Benny headboard is noticeable from the side: 
in fact, its slim profile gets itself noticed if the side of the bed is visible 
when you walk into the room.

72
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VEGA DUO SLIM
MOODBOARD STYLE
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Il tratto distintivo del letto è la testata suddivisa in 
due ampi e soffici cuscini che, oltre a essere una 
scelta di stile, offrono ad ognuno il proprio comfort.

The distinctive trait of this bed is its headboard 
divided into two, soft cushions which – as well as 
being stylish – offer each user their own, custom-
ised, comfort.

75

160x190/200	

L 182 P 213/223   H 101 cm

180x190/200	

L 200 P 213/223   H 101 cm

160x190/200	

L 182 P 213/223   H 101 cm

180x190/200	

L 200 P 213/223   H 101 cm

120x190/200	

L 142 P 213/223   H 101 cm

120x190/200	

L 142 P 213/223   H 101 cm

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

VEGA DUO 
SLIM

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Disponibile con testata con due cuscini o nella versione testata intera.

Il letto da 120 è disponibile solo nella versione testata intera.

Available with a headboard featuring two cushions or an undivided headboard. 

The 120-cm bed is only available with an undivided, padded headboard.

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame



VEGA DUO SLIM - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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VEGA DUO SLIM - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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VEGA DUO SLIM - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME



8181



La struttura racchiude e custodisce il materasso e il letto e, nel suo insieme, 
accoglie il meritato riposo dopo una lunga giornata. Tra le sue forme ampie 
e avvolgenti, corpo, mente e sogni sono sempre protetti e al sicuro.

The structure encloses and protects the mattress and the bed, guarding your 
well-deserved rest at the end of a long day. Your body, mind and dreams are 
always protected and safe within its inviting, all-encompassing forms.

VEGA DUO SLIM - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

82
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MOOD
MOODBOARD STYLE

84



La testata ha un’imbottitura ergonomica nella 
parte superiore che conferisce maggiore comfort 
al corpo.

Ergonomic forms. The headboard features 
ergonomic padding at the top that provides the 
body with even more comfort.

85Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

90x190/200	

L 108 P 204/214   H 110 cm

90x190/200	

L 108 P 204/214   H 110 cm

160x190/200

L 178 P 204/214   H 110 cm

170x190/200	

L 186 P 204/214   H 110 cm

180x190/200	

L 196 P 204/214   H 110 cm

120x190/200	

L 138 P 204/214   H 110 cm

140x190/200

L 156 P 204/214   H 110 cm

120x190/200	

L 138 P 204/214   H 110 cm

140x190/200	 L 156 	 P 204/214   H 

110 cm

160x190/200	

L 178 P 204/214   H 110 cm

170x190/200	

L 186 P 204/214   H 110 cm

180x190/200	

L 196 P 204/214   H 110 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

MOOD

SINGOLO
SINGLE BED



MOOD - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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Grazie alla sua linearità, la testata aderisce perfettamente alla parete. 
Il retro finito permette di posizionare il letto anche a centro stanza o staccato 
dal muro per creare una disposizione originale. 

Courtesy of its linearity, the headboard adheres perfectly to the wall. 
The finished rear lets you stand the bed in the middle of the room or detached from 
the wall to create original arrangements. 
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MOOD - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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MOOD - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Le linee essenziali e la tonalità neutra 
del rivestimento arredano la camera 
con semplicità. Reso più confortevole 
dall’imbottitura e dai cuscini, il letto 
è una vera e propria comfort zone 
perfetta per il sonno, la lettura, il relax 
o lo smart working.

Minimalist lines and the neutral tones 
of the upholstery furnish the bedroom 
with simplicity. This bed is a veritable 
comfort zone, designed to be perfect 
for sleeping, reading, relaxing and 
smart working thanks to the comfort 
provided by its padding and cushions.
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ZIVA
MOODBOARD STYLE
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La testata alta e dritta del letto è incorniciata da un 
bordo perimetrale di forte spessore che può essere 
rivestito in tinta o a contrasto con il pannello.

The tall, straight headboard boasts a thick frame 
that can be upholstered to match or contrast with 
the panel.
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H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

160x190/200	

L 175 P 205/215   H 129 cm

180x190/200	

L 193 P 205/215   H 129 cm

160x190/200	

L 175 P 205/215   H 132 cm

180x190/200	

L 193 P 205/215   H 132 cm

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

ZIVA

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box, Foot-Bed e 

invascato
Available in the A-, A-Box, 
Foot-Bed and inset versions

new

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.
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ZIVA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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L’altezza della testata slancia il letto e decora parte della parete:
un connubio perfetto di stile e comfort, bello da vedere e comodo
da utilizzare anche come appoggio.

The height of the headboard elongates the bed and decorates part 
of the wall creating a perfect blend of style and comfort which is 
beautiful to look at and comfortable to use, even if you are just 
sitting up in bed.
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ZIVA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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ZIVA - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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ZIVA - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Oltre ad unire due materiali diversi, ma perfettamente abbinati nella stessa tonalità, 
la testata è impreziosita da una lavorazione con barrè che crea movimento. 
Il risultato è un letto ancora più ricercato ed elegante, che sa distinguersi.

In addition to joining two materials that – notwithstanding their differences - are a 
perfect colour match, movement is added by embellishing the headboard with verti-
cal stitching. The result is an even more refined and elegant bed that knows how to 
stand out from the crowd. 
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WIKI
MOODBOARD STYLE

102



La testata è arricchita da due cuscini applicati
e personalizzabili che migliorano il comfort e, allo 
stesso tempo, completano l’estetica del letto.

The headboard is enriched by two add-on cushions 
that can be customised while improving comfort 
and completing the aesthetic of the bed.
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160x190/200	

L 178 P 211/221   H 107 cm

180x190/200	

L 196 P 211/221   H 107 cm

120x190/200	

L 138 P 211/221   H 107 cm

120x190/200	

L 138 P 211/221   H 107 cm

160x190/200	

L 178 P 211/221   H 107 cm

180x190/200	

L 196 P 211/221   H 107 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

WIKI

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box, Foot-Bed e 

invascato
Available in the A-, A-Box, 
Foot-Bed and inset versions

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.



Il contenitore aggiunge un’ulteriore funziona-
lità al letto senza penalizzare il lato estetico: 
lo spessore sottile e il piedino rientrante ren-
dono il letto visivamente leggero.

A storage base gives the bed an extra function 
without detracting from its beauty: its slim 
framework and receding feet give the bed a 
visually light appearance.
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WIKI - H 14 cm
A-BOX ®
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Grazie al contenitore facilmente accessibile, non c’è più bisogno di nascondere le cose 
sotto al letto! Dentro il letto, infatti, c’è molto spazio per riporre la biancheria: un’ottima 
soluzione per facilitare il cambio stagione e tenere tutto perfettamente in ordine.

Thanks to the easy-to-access storage base there’s no need to hide things under the bed!
In fact, there’s plenty of room to store your bedding inside the base so that you can easily 
change it at every season while keeping any spare linen in perfect order.

WIKI - H 14 cm
A-BOX ®
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Nei toni freddi del grigio, il letto è 
discreto ed elegante e si abbina sia ad 
arredi moderni e geometrici, sia
a mobili dallo stile più classico. 
Pavimenti e boiserie in legno scalda-
no il colore e la camera, rendendola 
un ambiente intimo.

This bed is discrete and elegant in 
cold, grey tones and is a perfect 
pairing with modern, geometric 
furniture as well as with more classic 
styles. Wooden floors and wall panels 
add warmth to the colour and to the 
room, creating an intimate mood.

WIKI - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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WIKI - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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Il tono su tono è interpretato con due tessuti diversi: liscio per la struttura e 
più materico per i cuscini. Le differenti trame contribuiscono a dare più profondità 
e sfumature allo stesso colore, soprattutto quando è neutro.

Two different fabrics are used to interpret this tone-on-tone bed: plain and smooth 
for the structure and patterned and more textured for the cushions. Especially when it i
s neutral, different weaves contribute to adding depth and interest to the same colour.

WIKI - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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SANDER
MOODBOARD STYLE

114
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Il design estremamente lineare di testata e girolet-
to e la varietà di rivestimenti danno forma a un let-
to essenziale e versatile, che trova posto in qualsiasi 
spazio e stile di camera.

The very linear design of the headboard and 
of the bed frame paired with the variety of uphol-
steries available make for a minimalist and versatile 
bed that suits any bedroom size or style.

90x190/200	

L 107 P 204/214   H 97 cm

90x190/200	

L 107 P 204/214   H 97 cm

160x190/200	

L 177 P 204/214   H 97 cm

170x190/200	

L 185 P 204/214   H 97 cm

180x190/200	

L 195 P 204/214   H 97 cm

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 97 cm

140x190/200	

L 155 P 204/214   H 97 cm

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 97 cm

140x190/200	

L 155 P 204/214   H 97 cm

160x190/200	

L 177 P 204/214   H 97 cm

170x190/200	

L 185 P 204/214   H 97 cm

180x190/200	

 195 P 204/214   H 97 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

SANDER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

SINGOLO
SINGLE BED
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SANDER - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME



Il rivestimento in pelle è l’ideale per dare al letto un aspetto elegante, un vero tocco di classe 
per chi apprezza il lusso discreto. In questa versione, la cucitura centrale si rivela un dettaglio 
sartoriale che impreziosisce la linearità del design. 

Leather upholstery is the ideal way to give a bed an elegant look, an authentic touch of class 
for anyone who appreciates discreet luxury. In this version, the vertical piping in the centre
is a tailoring detail that sets off the linearity of its design.  
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SANDER- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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SANDER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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Doppia mensola, doppia praticità: due piani di appoggio integrati al letto creano spazio utile 
per tenere ciò che è necessario a portata di mano. Non c’è bisogno di aggiungere comodini: 
Sander ha già tutto ciò che serve per garantire riposo e relax.

Two shelves mean double the practicality: two set-down surfaces attached to the bed create 
some useful space to keep your necessities close at hand. Bedside tables become redundant: 
Sander has everything it needs to guarantee relaxation and rest.

SANDER- H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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MONROE
MOODBOARD STYLE
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Eclettico, come la star da cui prende il nome: il let-
to Monroe è caratterizzato da una doppia testata e 
da un doppio rivestimento. Colori tono su tono o a 
contrasto, si possono creare abbinamenti persona-
lizzati.

As eclectic as the star it is named after, the Monroe 
bed features a double headboard, hence a double 
cover. Tone-on-tone or contrasting colours can 
be used to create customised combinations.

125

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

MONROE

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Modello depositato. Registered model.

Disponibile nella versione testata con o senza luce al LED. 

Available in the version with a headboard with or without LED lighting.

160x190/200

L 220 P 211/221   H 105 cm

180x190/200	

L 238  P 211/221   H 105 cm



MONROE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Due pannelli dietro, un unico pannello
davanti: la doppia testata assicura maggiore 
comfort e raddoppia lo stile, perché permette 
accostamenti di materiali e finiture diverse.

Two rear panels, a single front panel: the double 
headboard guarantees greater comfort and 
twice the style because it lets you combine 
different materials and finishes.
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L’illuminazione integrata è un optional che accentua il tratto distintivo della doppia testata 
che, oltre a essere decorativa, diventa un accessorio luminoso per chi ama leggere a letto. 

Integrated lighting is an optional choice that sets off the distinctive trait of the double 
headboard. As well as having a decorative function, it is also a handy light accessory
for those who like to read in bed. 
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MONROE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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MONROE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Le diverse trame e tonalità mettono il 
letto al centro della stanza e dell’attenzio-
ne: una combinazione stilistica perfetta 
per una camera essenziale nel design e 
naturale nell’aspetto.  

Double style. Different weaves and shades 
place this bed at the focus of attention in 
the middle of the room: a perfect stylistic 
combination for a bedroom with a mini-
malist design and natural look. 
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BOISERIE
MOODBOARD STYLE
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Un sistema di pannelli a parete permette di creare 
una testata personalizzata, che viene integrata con 
un sommier disponibile anche con box contenitore.

Free to express yourself. A wall panelling system lets 
you create a customised headboard to which a som-
mier bed also available with storage can be added.
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La Boiserie diventa una elegante testata oppure decorazione 

a rivestimento delle pareti. É possibile utilizzare tutti i modelli 

sommier della collezione V.&Nice come giroletto.

Our wall panelling can be used to create an elegant headboard or to 

cover and decorate the walls. All the sommier bed models can be

used as bed frames. 

L 45 P 5   H 45 cm

L 60 P 5   H 45 cm

L 90 P 5   H 45 cm

MISURE
DEI PANNELLI
panels sizes

BOISERIE

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

L 90 P 5   H 90 cm
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BOISERIE - SOMMIER

MASTER A-BOX® H 14 cm

135



BOISERIE - SOMMIER MASTER H 14 cm A-BOX®

136

Il pannello lungo e stretto può essere aggiunto ai pannelli della testata per integrare una striscia a 
led: questa soluzione aggiunge una fonte di luce extra in camera da letto e, allo stesso tempo, è un 
dettaglio luminoso che contribuisce a creare un’atmosfera suggestiva.

The long, narrow panel can be added to the headboard panels to incorporate a LED light: this solution 
adds an extra source of light to the bedroom while becoming a luminous detail that contributes to 
creating an evocative atmosphere. 
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I pannelli di diverse misure possono 
essere rivestiti con più trame e colori 
e configurati a piacere, in altezza e 
in larghezza. Un sistema modulare che 
libera la fantasia e rende il letto un arredo 
molto decorativo e personale.

Panels in various sizes can be upholste-
red with fabrics in different weaves and 
colours and configured at will both in 
height and in width. This modular system 
lets you use your imagination to the full, 
turning the bed into a very decorative and 
personal piece of furniture.

BOISERIE - SOMMIER

MASTER H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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BOISERIE
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Il sistema Boiserie diventa elemento 
d'arredo: i pannelli rivestiti con tessuti
e colori a contrasto decorano in maniera 
creativa la parete anche senza il letto. 
Inoltre, le mensole integrate aggiungono 
un tocco di funzionalità.

The wall panelling system becomes an 
interior decor feature: the panels uphol-
stered with contrasting 
fabrics and colours creatively embellish 
the wall, even in the absence of a bed. 
Integrated shelves add a touch of fun-
ctionality as well.



ASPEN
MOODBOARD STYLE

142



Testata e giroletto hanno lo stesso spessore sottile 
e si incontrano formando una morbida curva. Il let-
to è visivamente molto leggero, ma assicura sonni 
profondi e rigeneranti.

A tribute to lightness. The headboard and bed 
frame meet to form a soft curve made up of the 
same, slim, profile. The bed has a very lightweight 
appearance but guarantees many good nights of 
regenerating sleep.

143Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

90x190/200	

L 109 P 218/228   H 93 cm

120x190/200	

L 139 P 218/228   H 93 cm

H 8 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

ASPEN

SINGOLO
SINGLE BED

160x190/200	

L 179 P 218/228   H 93 cm



ASPEN - H 8 cm
GIROLETTO / BED FRAME

144



145



ASPEN - H 8 cm
GIROLETTO / BED FRAME

146

Grazie al giroletto da 8 cm, Aspen ha un aspetto 
molto contemporaneo. Sporgente lungo i lati, il 
giroletto diventa anche un elemento distintivo 
del design. La silhouette snella e agile è indicata 
per ambienti che devono essere alleggeriti o 
che semplicemente vogliono esprimere la loro 
essenzialità.

Its 8 cm high bed frame gives Aspen a very 
contemporary look. Jutting out from the sides, 
the bed frame is also a distinctive design 
element. Its slim and agile frame is perfect 
for rooms that could do with a bit of visual 
lightness or that just want to express their 
minimalism.
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BERRY
MOODBOARD STYLE

148



La leggera inclinazione della testata dà al letto 
un aspetto flessuoso e assicura al corpo un corretto 
appoggio, soprattutto se si ama leggere o guardare 
la tv a letto. 

The elegant bed. The slight slant of the headboard 
gives the bed a sinuous appearance while offering 
a perfect backrest, especially for those who like 
reading or watching TV in bed. 
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160x190/200	

L 177 P 210/220   H 94 cm

170x190/200	

L 185 P 210/220   H 94 cm

180x190/200	

L 195 P 210/220   H 94 cm

120x190/200	

L 137 P 210/220   H 94 cm

140x190/200	

L 155 P 210/220   H 94 cm

120x190/200	

L 137 P 210/220   H 99 cm

140x190/200	

L 155 P 210/220   H 99 cm

160x190/200	

L 177 P 210/220   H 99 cm

170x190/200	

L 185 P 210/220   H 99 cm

180x190/200	

L 195 P 210/220   H 99 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

BERRY

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box, Foot-Bed e 

invascato
Available in the A-, A-Box, 
Foot-Bed and inset versions

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.
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BERRY- H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

I colori neutri offrono infinite 
possibilità di abbinamento con tessuti 
e complementi di diverse tonalità 
e materiali. Il letto diventa estrema-
mente versatile, la base ideale per 
personalizzare la camera da letto e 
adattarsi a qualsiasi stile di arreda-
mento.

Neutral colours offer endless options 
to match them with fabrics and oc-
casional furniture in different shades 
and materials. This bed is extremely 
versatile, the ideal starting point to 
customise your bedroom and adapt it 
to any interior design style.
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BERRY- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

153



154

Le cuciture verticali e orizzontali sono dettagli estetici che accentuano la sensazione di 
morbidezza dell’imbottitura e danno pregio al letto. Qui, stile e comodità dormono sonni tranquilli. 

Vertical and horizontal stitching are aesthetic details that enhance the soft appearance of the 
padding and add refinement to the bed. Style and comfort enjoy sweet dreams here. 

BERRY- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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BERRY - H 14 cm
FOOT BED
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RIVER
MOODBOARD STYLE
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La testata sottile e leggermente inclinata è arricchi-
ta da due ampi cuscini ripiegati sul lato superiore 
che donano al letto un effetto morbido e naturale.

The slim, gently slanting headboard is enriched by 
two, large cushions folded back at the top which 
lend the bed its soft, natural appeal.
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90x190/200	

L 110 P 216/226   H 103 cm

90x190/200	

L 110 P 216/226   H 103 cm

160x190/200	

L 180 P 216/226   H 103 cm

170x190/200	

L 188 P 216/226   H 103 cm

180x190/200	

L 198 P 216/226   H 103 cm

120x190/200	

L 140 P 216/226   H 103 cm

140x190/200	

L 158 P 216/226   H 103 cm

120x190/200	

L 140 P 216/226   H 103 cm

140x190/200	

L 158 P 216/226   H 103 cm

160x190/200	

L 180 P 216/226   H 103 cm

170x190/200	

L 188 P 216/226   H 103 cm

180x190/200	

L 198 P 216/226   H 103 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

RIVER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

SINGOLO
SINGLE BED

Disponibile nelle versioni

A-, A-Box, Foot-Bed e 

invascato
Available in the A-, A-Box, 
Foot-Bed and inset versions



RIVER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

160

Una soffice cuscinatura, sottolineata dal 
bordo a contrasto, caratterizza 
il design morbidamente obliquo della 
testata. Un letto giovane e moderno, dallo 
stile casual e informale.

The night is young. The softly oblique 
design of the headboard is set off by 
soft cushions underlined by contrasting 
piping. A young and modern bed 
in a casual, informal style.
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RIVER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Sul cuscino, il bordino chiaro risalta sul rivestimento scuro. Un particolare 
che non passa inosservato e che evidenzia ulteriormente il lato soft del letto.

Style details. The light-coloured piping stands out from the dark upholstery of the cushion. 
A detail that does not go unnoticed and further enhances the soft side of the bed.
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RIVER - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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RIVER - H 14 cm
FOOT BED

166
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DALIA
MOODBOARD STYLE

168



Il letto è caratterizzato da una testata morbida, ma 
di spessore. Oltre al rivestimento, anche il bordino 
a contrasto è un dettaglio da personalizzare.

This bed features a soft yet significant headboard. 
The contrasting piping can be customised just like 
the upholstery.
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160x190/200	

L 183 P 207/217   H 106 cm

180x190/200	

L 201 P 207/217   H 106 cm

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

160x190/200	

L 183 P 207/217   H  106 cm

180x190/200	

L 201 P 207/217    H  106 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

DALIA

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.



DALIA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

170



171



DALIA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

172

L’altezza del giroletto è una scelta estetica ma soprattutto funzionale: l’interno
può essere dotato di un box contenitore. Una soluzione salvaspazio per tenere
in ordine e a portata di mano la biancheria.

The height of the bed frame is more a functional choice than an aesthetic one
because taller frames can house a storage. A space-saving idea that keeps bed
linen tidy and close at hand.
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PITAGORA
MOODBOARD STYLE

174



La testata imbottita è ulteriormente ammorbidita 
da due cuscini applicati, che sono disponibili lisci o 
con bottoni impunturati. Il letto è soft da ogni lato 
e sotto tutti i punti di vista.

Comfort multiplied by two. The padded headboard 
is further softened by two cushions available plain 
or embellished with deep-stitched buttons. 
The bed is soft on all sides, however you look at it.
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120x190/200	

L 137 P 211/221   H 97 cm

140x190/200	

L 155 P 211/221   H 97 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

PITAGORA

160x190/200	

L 177 P 211/221   H 97 cm

170x190/200	

L 185 P 211/221   H 97 cm

180x190/200	

L 195 P 211/221   H 97 cm

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Disponibile nella versione testata con cuscini con o senza bottoni.

Available in the headboard version with cushions with or without buttons.
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PITAGORA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

Il rivestimento neutro si presta per 
essere vivacizzato con la biancheria: 
le stampe floreali vestono il letto con 
un look romantico e primaverile.
I cuscini, di vari colori, misure e 
tessuti, decorano, arredano e
diventano veri compagni di relax.

Neutral upholstery is the perfect 
backdrop for lively bed linen: flowery 
prints decorate the bed with a ro-
mantic, spring-like look. Cushions in 
various colours, sizes and fabrics 
decorate, furnish and are real 
relaxation aids. 
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PITAGORA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

178

Le impunture con bottoni valorizzano il letto nel suo insieme. Piccoli dettagli decorativi
che sono anche funzionali: il cuscino mantiene sempre intatta la sua forma.

The button upholstery enhances the whole bed. Small decorative details
that are functional as well: the cushion retains its shape no matter what. 
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VICTOR 
TRAPUNTATO

MOODBOARD STYLE

180



Il letto è al centro dell’attenzione e della zona notte, 
grazie alla testata impreziosita dal rivestimento 
trapuntatato. Nella versione con giroletto sottile la 
testata risulta ancora più slanciata.

The art of rest. The bed is the focus of attention 
and of the bedroom thanks to the headboard 
embellished with quilted upholstery. When paired 
with the slender version of the bed frame, the hea-
dboard looks even taller.

VICTOR 
TRAPUNTATO
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160x190/200	

L 177 P 204/214   H 115 cm

170x190/200	

L 185 P 204/214   H 115 cm

180x190/200	

L 195P 204/214   H 115 cm

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 115 cm

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 115 cm

160x190/200	

L 177 P 204/214   H 115 cm

170x190/200	

L 185 P 204/214   H 115 cm

180x190/200	

L 195 P 204/214   H 115 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

VICTOR
TRAPUNTATO

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.



VICTOR TRAPUNTATO - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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VICTOR TRAPUNTATO - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

184

Un letto che già nel nome esprime se 
stesso e la sua morbidezza: la testata 
trapuntata è il punto di forza del design 
e, oltre a essere parte integrante di Victor, 
diventa un pannello decorativo per la 
parete di fondo.  

This bed immediately expresses itself 
and its comfort through its Italian name 
(which means quilted): the strength of its 
design lies in its quilted-effect headboard 
which, as well as being an integral part of 
Victor, also serves as a decorative panel 
for the wall behind it.  
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L’effetto trapuntato a motivi quadrati esalta la lavorazione artigianale del letto ed enfatizza 
la morbidezza della testata. Un letto che arreda lo spazio con la sua grande presenza scenica.

The square, quilted effect sets off the handicraft workmanship of the bed and enhances the 
softness of the headboard. The impressive presence of this bed really furnishes any space.

VICTOR TRAPUNTATO - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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VICTOR PLUS
MOODBOARD STYLE

188



La testata alta con lavorazione capitonné è il tratto 
distintivo di un letto ricercato, che grazie alla sua 
ampiezza e alle sue rifiniture diventa protagonista 
dell’ambiente notte.

The high headboard with its deep-button uphol-
stery is the distinctive trait of a refined bed which 
becomes the focal point of the bedroom thanks to 
its imposing size and its finishing touches.

189Non sfoderabile.Non-removable covers.

120x190/200	

L 137 P 207/217   H 133 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

VICTOR 
PLUS

160x190/200	

L 177 P 207/217   H 133 cm

180x190/200	

L 195 P 207/217   H 133 cm



VICTOR PLUS - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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La rete doppia alzata permette di acce-
dere agevolmente allo spazio interno 
del contenitore e, allo stesso tempo, di 
rifare il letto con facilità e senza pie-
gare la schiena. Grazie al meccanismo 
Double Moving, prima si solleva la rete 
e poi, con un altro semplice movimen-
to, si può posizionarla in orizzontale. Il 
comfort funzionale è un ulteriore punto 
di forza di Victor Plus.

The two bed base lift-up positions make 
it easy to reach the inside of the storage 
and make the bed without having to 
bend over. By means of a simple move-
ment, the Double Moving mechanism 
allows you to lift the bed base obliquely 
and then put it in a horizontal position. 
Functional comfort is another of Victor 
Plus’s strengths.

VICTOR PLUS - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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CHLOE
MOODBOARD STYLE

194



La testata del letto è caratterizzata da un bordo 
imbottito e arrotondato che la incornicia e ne met-
te in risalto la doppia finitura. Per sogni morbidi e 
sereni. 

The bed’s headboard features a padded, rounded 
border that frames it and sets off the two different 
finishes. For soft, sweet dreams. 
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SINGOLO 
SINGLE BED

160x190/200

L 181 P 204/24   H 116 cm

180x190/200	

L 199 P 204/214   H 116 cm

120x190/200	

L 141 P 204/214   H 116 cm

140x190/200	

L 159 P 204/214   H 116 cm

90x190/200	

L 111 P 204/214   H 116 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

CHLOE

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.



Le forme squadrate si addolciscono grazie al 
bordo spesso della testata e al giroletto imbot-
tito. Anche l’abbinamento tra il grigio del ri-
vestimento e il rosa della biancheria aggiunge 
un tocco di delicatezza. Chloe è il letto perfetto 
per chi vive nel mondo dei sogni.

Square lines are softened thanks to the thick 
edge of the headboard and to the padded bed 
frame. A touch of charm is also added by com-
bining the grey fabric upholstery with pink 
bedding. Chloe is the perfect bed for those who 
want to live in a dreamworld. 

CHLOE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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Il letto ha un animo romantico: ci si addormenta accolti dalle sue forme sognanti, ci si risveglia 
avvolti nella sua morbidezza e ci si rilassa tra i suoi cuscini in ogni momento della giornata.

This bed has a romantic soul: you can fall asleep cradled in its dreamy forms and wake up 
wrapped in its curvy softness; you can even relax on its cushions any time of the day.

CHLOE - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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ALTHEA
MOODBOARD STYLE

200
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L’ampia testata ha un design curvilineo che ripren-
de le forme bombate del giroletto e dei piedini. 
Un letto classico che rende eleganti anche camere 
moderne.

The large headboard has a curvy design that picks 
up the convex shapes of the bed frame and of the 
feet. A classic bed that can even add elegance to a 
modern bedroom.

160x190/200	

L 184 P 210/220   H 126 cm

180x190/200	

L 202 P 210/220   H 126 cm

120x190/200	

L 144 P 210/220   H 126 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

MATRIMONIALE
DOUBLE BED

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

ALTHEA

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.



ALTHEA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

202

Morbido nelle forme e nei materiali, il letto 
combina eleganza e comfort, accentuando il 
suo spirito sognante.
In un ambiente dal gusto classico, Althea 
esprime tutto il suo romanticismo, mentre cir-
condato da arredi di design crea un raffinato 
contrasto.

With its softly-rounded shapes and materials, 
this bed pairs elegance with comfort, empha-
sising its dreamy soul. Althea expresses its 
romantic style to the full in a classic setting 
while creating a refined contrast when paired 
with design furniture. 
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Linee morbide e rassicuranti esprimono un’eleganza classica e senza tempo. 
Il bordino in rilievo sottolinea le curve della testata e il rollò valorizza lo stile raffinato.

Soft, reassuring lines express classic, timeless elegance. The piped edge emphasises
the curves of the headboard while the roll cushion enhances the bed’s refined style. 

ALTHEA - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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LETTI 1 PIAZZA E MEZZA
SMALL DOUBLE BEDS 



207

Ogni persona ha sogni che nascono 
nel silenzio della propria stanza.

Per gli irriducibili single o i giovani 
alla ricerca della propria indipen-

denza, il letto a una piazza e mezza 
è il rifugio ideale: uno spazio tutto 
per sé, dove ricaricarsi e sognare in 

piena libertà. 

Everyone has dreams that start in 
the silence of their bedroom.

A three-quarter bed is the ideal
retreat for die-hard singles and 

young people wanting to become 
independent since it offers personal 
space where they can recharge and 

dream in total freedom.
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PASCAL

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

140x190/200	

L 161 P 207/217   H 106 cm

120x190/200	

L 143 P 207/217   H 106 cm

140x190/200	

L 161 P 207/217   H 106 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

PASCAL

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

L’orlo pinzato rifinisce la testata, ammorbi-
disce le linee dritte e alleggerisce il design.

The pinched edge finishes the headboard 
while softening its straight lines and giving 
the design a touch of visual lightness.
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PASCAL - H 14 cm 
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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MOOD

120x190/200	

L 138 P 204/214   H 110 cm

140x190/200

L 156 P 204/214 H 110 cm

120x190/200	

L 138 P 204/214   H 110 cm

140x190/200

L 156 P 204/214 H 110 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

MOOD

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

L’imbottitura nella parte superiore della 
testata offre un supporto ergonomico che 
favorisce una postura corretta mentre si 
legge, si studia o ci si rilassa a letto.

The padded top section of the headboard 
offers an ergonomic support that favours 
the right posture while reading, studying
or just relaxing in bed.
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MOOD - H 25 cm 
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA



Il letto colorato è la scelta ideale per dare personalità alla camera da letto: le tonalità del 
giallo, ad esempio, aggiungono un tocco di vivacità e stile contemporaneo, perfetto per 
ambienti moderni e giovani.

This colourful bed is the ideal choice to add personality to your bedroom: for instance, 
yellow tones add a lively touch and a contemporary style which is perfect for young, 
modern settings.

MOOD - H 25 cm 
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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DENVER

120x190/200	

L 167 P 203/213   H 99 cm

120x190/200	

L 167 P 203/213   H 99 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

DENVER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

La testata è originale: il pannello superiore 
può essere rivestito e personalizzato con un 
tessuto diverso dal letto.

The headboard is original: the top panel 
can be upholstered and customised with a 
fabric that differs from the bed’s upholstery.

Modello depositato. Registered model.
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Il pannello superiore della testata è 
completamente personalizzabile: in tinta 
unita, tono su tono, con colori a contrasto o 
fantasie, ogni rivestimento e abbinamento 
esprime una personalità e uno stile. 

Customised dreams. The headboard panel 
can be fully customised: in a plain colour, 
tone-on-tone, in contrasting shades or 
patterned, each upholstery fabric and 
combination reflects a specific personality 
and style

DENVER- H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA

220
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DENVER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA



Sul pannello inferiore è possibile aggiungere una mensola in metallo con doppio ripiano. 
Una soluzione di design intelligente che, in caso di spazi ridotti, elimina la necessità di un 
comodino senza rinunciare alla praticità.

A metal side table with two shelves can be added to the bottom headboard panel. If space 
is at a premium, this smart design solution eliminates the need for a bedside table while 
offering the same practicality.

DENVER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME
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SANDER

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 97 cm

140x190/200	 L 155 	

P 204/214   H 97 cm

120x190/200	

L 137 P 204/214   H 97 cm

140x190/200	

L 155 P 204/214   H 97 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

SANDER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

Linee pulite e forme essenziali definiscono 
il design di questo letto e lo rendono adatto 
a qualsiasi spazio. La mensola integrata 
aggiunge funzionalità allo stile.

Clean lines and minimalist shapes define 
the design of this bed, making it perfect for 
any space. The integrated shelf adds practi-
cality and style.
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SANDER - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA



230

120x190/200	

L 138 P 211/221   H 107 cm

120x190/200	

L 138 P 211/221   H 107 cmm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

WIKI

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

WIKI
La testata è caratterizzata da una leggera 
curvatura e da un cuscino applicato che 
rendono il letto ergonomico, oltre che 
esteticamente accattivante.

The headboard features a gentle curve and 
an add-on cushion that make it ergonomic 
as well as aesthetically appealing.
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WIKI - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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WIKI - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA

Il cuscino applicato alla testata ha la stessa tonalità del rivestimento in pelle 
ma è realizzato in tessuto. In questo modo può essere sfoderato e lavato,
garantendo una maggiore praticità nell’utilizzo.

The add-on cushion is the same colour as the leather upholstery but is made of fabric. 
This makes it removable and washable, guaranteeing greater ease of use.
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120x190/200	

L 138 P 201/211   H 104 cm

140x190/200	

L 156 P 201/211   H 104 cm

120x190/200	

L 138 P 201/211   H 100 cm

140x190/200	

L 156 P 201/211   H 100 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

BENNY

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

BENNY
La testata ha un doppio spessore: l’imbottitura su-
periore garantisce il comfort di un ampio cuscino, 
ideale per il relax.

The headboard has two thicknesses: the padding
in the top section guarantees the comfort of a large 
cushion and is ideal for relaxation.
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BENNY - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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Il rivestimento si presta a infinite personalizzazioni con cuscini colorati o a fantasia.
Il rollò, oltre a completare l’estetica del letto, offre un supporto lombare ottimale, 
garantendo il massimo comfort.

The upholstery can be customised and lends itself to an endless variety of coloured or 
patterned cushions. As well as complementing the aesthetics of this bed, the roll cushion 
offers optimal lumbar support while guaranteeing the ultimate in comfort.

BENNY - H 14 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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BOISERIE
Un vero sistema d’arredo: i pannelli possono 
essere rivestiti con vari tessuti e colori e dispo-
sti liberamente sulla parete.

A real furnishing system: the panels can be 
upholstered with various fabrics and colours 
and then arranged on the wall
at will.

La Boiserie diventa una elegante testata oppure decorazione 

a rivestimento delle pareti. É possibile utilizzare tutti i modelli 

sommier della collezione V.&Nice come giroletto.

Our wall panelling can be used to create an elegant headboard or to 

cover and decorate the walls. All the sommier bed models can be

used as bed frames. 

L 45 P 5   H 45 cm

L 60 P 5   H 45 cm

L 90 P 5   H 45 cm

MISURE
DEI PANNELLI
panels sizes

BOISERIE

L 90 P 5   H 90 cm



243



244



245

BOISERIE SOMMIER

MASTER H 14 cm
+ SCHIENALE APPESO JOY

1 PIAZZA E MEZZA
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BOISERIE SOMMIER

MASTER H 14 cm
+ SCHIENALE APPESO JOY

1 PIAZZA E MEZZA
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Un pannello singolo, illuminato da una striscia a led, diventa la testata del letto. 
Sulla parete laterale, pannelli colorati aggiungono un tocco decorativo e creano 
uno sfondo originale per gli altri arredi.

A single panel, illuminated by a LED light strip, becomes the headboard of this 
bed. Coloured panels add a decorative touch to the side wall and create an original 
backdrop for the other furniture.

BOISERIE SOMMIER MASTER H 14 cm
+ SCHIENALE APPESO JOY

1 PIAZZA E MEZZA

248



249



250

BOISERIE SOMMIER MASTER H 14 cm
+ PANNELLO JOKER

1 PIAZZA E MEZZA
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Le diverse misure e tonalità dei pannelli offrono infinite possibilità di personalizzazione 
e permettono di trasformare non solo il letto, ma anche l’intero ambiente in uno spazio 
unico e originale.

The different sizes and shades of the panels offer limitless customisation options, letting 
you transform the bed – and the whole room too – into a unique and original space.

252

BOISERIE SOMMIER MASTER H 14 cm
+ PANNELLO JOKER

1 PIAZZA E MEZZA
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BOISERIE SOMMIER VEGA - H 25 cm
1 PIAZZA E MEZZA
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JOY
ESTRAIBILE 120
MODELLO_4
1 PIAZZA E MEZZA

256

Il letto ad angolo, con schienale e testata imbottiti, è reso ancora più confortevole da cuscini 
di tutte le forme e misure: pratici sostegni e supporti per i ragazzi che amano studiare 
o leggere comodamente distesi.

The corner bed with its padded side panel and headboard is even cosier thanks to cushions 
in all shapes and sizes which are practical to prop up young people who like 
to study or read while lying comfortably on their bed. 

OPTIONAL CON ROLLÒ
optional with roll cushion

OPTIONAL CON CUSCINO
optional with cushion



ESTRAIBILE 120
MODELLO_4
1 PIAZZA E MEZZA
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Sotto il letto non si nascondono mostri, bensì pratici cassettoni estraibili pronti a offrire 
spazio extra per contenere tutto il necessario. Una soluzione funzionale che aiuta a 
mantenere l’ordine e a custodire i sogni da realizzare.

There are no monsters hiding under the bed, on the contrary, it can accommodate practical 
deep drawers ready to offer some extra storage space for your needs. This convenient 
solution helps you keep things tidy and protects any dreams waiting to come true. 

JOY- ESTRAIBILE 120 cm
MODELLO 4

1 PIAZZA E MEZZA
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120x190/200	

L 140 P 216/226   H 103 cm

140x190/200	

L 158 P 216/226   H 103 cm

120x190/200	

L 140 P 216/226   H 103 cm

140x190/200	

L 158 P 216/226   H 103 cm

H 14 cm 
giroletto/bed frame

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

RIVER

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

RIVER
La testata è valorizzata da una piega sul lato 
superiore del cuscino. Un dettaglio estetico 
ma anche funzionale per massimizzare il 
comfort.

The headboard is enhanced by the cushion 
that folds back at the top. An aesthetic 
yet practical detail that also maximises 
comfort.
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RIVER - H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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120x190/200	

L 141 P 204/214   H 116 cm

140x190/200	

L 159 P 204/214   H 116 cm

H 25 cm 
giroletto/bed frame

1 PIAZZA E 1/2 
 SMALL DOUBLE BED  

CHLOE

Completamente sfoderabile. Completely removable covers.

CHLOE
La testata è delimitata da una cornice imbottita 
dal forte spessore. Un dettaglio audace che aggiunge 
morbidezza e comfort al design del letto.

The edge of the headboard is defined by a very thick, 
padded frame. This bold detail adds softness and 
comfort to the design of the bed.
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CHLOE- H 25 cm
GIROLETTO / BED FRAME

1 PIAZZA E MEZZA
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LETTI SINGOLI
E PROGRAMMI

SINGLE BEDS AND CONFIGURATIONS

268



I primi sogni nascono qui: i letti singoli 
accolgono bambini e ragazzi arredando 

tutte le tipologie di camerette.
All’occorrenza, si trasformano in altri 

elementi o svelano spazi nascosti
dove custodire piccoli segreti a occhi

(e genitori) indiscreti.

This is where the first dreams are born: 
single beds embrace children and 

young  people and furnish all types
of kids’ bedrooms. When necessary 

they can be converted into something 
else or reveal hidden spaces in which 

little  secrets can be guarded from 
indiscreet eyes (and parents).
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JOKER
I pannelli imbottiti sono morbidi punti 
d’appoggio per la schiena e utili fonti di 
luce grazie ai led integrati. Inoltre, hanno 
una funzione decorativa e abbelliscono la 
parete anche se il letto viene spostato. 

The padded panels are soft supports for the 
back and useful for illumination thanks to 
the integrated led lights. They are also 
decorative and embellish the walls even 
if the bed is removed. 
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Il letto con le ruote è molto pratico per cambiare 
configurazione alla cameretta con facilità. 
I pannelli con illuminazione integrata delimitano 
l’arredo con stile e danno un tocco di morbidezza 
alla parete.

This bed on castors is really practical to simply 
change the configuration of a bedroom. 
The panels with their integrated lighting stylishly 
enclose the bed and add a soft touch to the walls.

JOKER
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Il letto singolo contiene un pratico box contenitore: il vano interno è spazioso, 
facilmente accessibile e comodo da riempire. C’è tutto quello che serve per dormire 
bene e avere una camera in ordine. 

The single bed offers a practical storage: the inside is roomy, easy to access and to fill. 
You have everything you need to sleep well and to keep your bedroom tidy.  

JOY
ESSENZIALE MODELLO_2
CON BOX CONTENITORE / WITH STORAGE
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JOY
ESSENZIALE 
MODELLO_2

Un letto essenziale nelle forme, perfetto 
nel comfort e completo nella funzionali-
tà per tutti i tipi di camere, da quella dei 
ragazzi a quella degli ospiti. 

A bed with minimalist forms that offers 
perfect comfort and all-round functiona-
lity to any type of bedroom, from a young 
person’s room to a guest room. 
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ESSENZIALE 
MODELLO_2

SCHIENALE ALTO APPESO /
WALL MOUNTED HIGH 
BACK PANEL

JOY

Un letto con le ruote piroettanti per 
portare ovunque i propri sogni: la 
struttura con testata è semplicemente 
appoggiata allo schienale a parete e si 
può muovere in tutte le direzioni.

A bed on castors to take your dreams 
with you wherever you go: the frame 
and headboard simply stand against 
the side panel on the wall and can be 
moved in any direction.
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La cameretta cambia aspetto e disposizione: il pannello a parete e la protezione anti-caduta tessili 
favoriscono il sonno dei più piccoli, ma quando il bambino cresce il letto può essere spostato 
per dare più libertà di movimento. 

The bedroom changes its look and arrangement: the panel against the wall and the textile bed 
guards are perfect for very young children, but as they grow up the bed can change position 
to favour more freedom of movement. 

JOY
ESSENZIALE 
MODELLO_2
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SCHIENALE ALTO APPESO / 
WALL MOUNTED HIGH BACK PANEL

La cameretta cambia aspetto e disposizione: il pannello a parete e la protezione anti-caduta tessili 
favoriscono il sonno dei più piccoli, ma quando il bambino cresce il letto può essere spostato 
per dare più libertà di movimento. 

The bedroom changes its look and arrangement: the panel against the wall and the textile bed 
guards are perfect for very young children, but as they grow up the bed can change position 
to favour more freedom of movement. 
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JOY MODELLO 1 
SOMMIER / WITH PULL-OUT

JOY MODELLO 2 
SINGOLO / WITH PULL-OUT

JOY MODELLO 3 
DORMEUSE / WITH PULL-OUT

JOY MODELLO 4
ANGOLO / CORNER

JOY ESTRAIBILE
MODELLI DISPONIBILI

MODELS AVAILABLE
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Joy estraibile è un programma di letti singoli e trasformabili, che permette numerose configurazioni: 
un lettino che contiene un letto in più per gli amici, dotato di cassettoni estraibili o con box contenitore 

per avere più spazio a disposizione e che diventa anche un comodo divano per la camera degli ospiti.

Joy estraibile is a line of single, convertible beds that offers many configurations: a trundle bed with a 
spare bed for sleepovers, a bed with pull-out drawers or with a storage for extra space 

and to have a handy sofa for the guest room. 

JOY MODELLO 6 
ANGOLO BASSO / LOW CORNER

JOY MODELLO 8 
ANGOLO SAGOMATO DX - SX

SHAPED RH – LH CORNER
IN FOTO RAPPRESENTATO  DX/ 

RH VERSION SHOWN IN PHOTO

JOY MODELLO 5 
DIVANO / SOFA

JOY MODELLO 7 
DIVANO BASSO / LOW SOFA

283



OPTIONAL DISPONIBILI PER MODELLO 5
OPTIONAL AVAILABLE FOR MODEL 5 OPTIONAL SET SCHIENALE

OPTIONAL SET BACK CUSHIONS

OPTIONAL SET BRACCIOLI
OPTIONAL SET ARMRESTS

JOY ESTRAIBILE
MODELLO_5

Il letto diventa un vero e proprio diva-
no, non solo nella funzionalità ma anche 
nell’estetica, con l’aggiunta di ampi cuscini 
sullo schienale o di rollò come braccioli. 
Due optional che completano lo stile e il 
comfort di un arredo che trova spazio in 
una camera da letto o nel living.

The bed becomes a real sofa, not only from 
a functional but also from an aesthetic 
viewpoint, with the addition of large back 
cushions and roll cushions used as armre-
sts. Two options that complete the style 
and comfort of a piece of furniture that is 
perfect for any bedroom or living room.
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OPTIONAL SET SCHIENALE
OPTIONAL SET BACK CUSHIONS

OPTIONAL SET BRACCIOLI
OPTIONAL SET ARMRESTS

MODELLO_5
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Schienale e testata imbottita fanno da sfondo 
al letto: i lati morbidi evitano il contatto 
diretto con la parete e, allo stesso tempo, la 
decorano. Una pratica soluzione per portare 
stile e praticità anche nelle camere piccole. 

A side panel and an upholstered headboard 
surround the bed: these soft sides prevent 
the user from bumping against the wall 
while decorating it as well. A practical way 
of adding style and functionality even to a 
small bedroom. 
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JOY ESTRAIBILE
MODELLO_4
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SISTEMA APRIBILE LETTO MANUALE  
MANUAL BED OPENING MECHANISM 

SISTEMA APRIBILE LETTO AUTOMATICO
AUTOMATIC BED OPENING MECHANISM 

JOY ESTRAIBILE
MODELLO_8
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Con pochi e semplici movimenti, il letto singolo raddoppia: un pratico e agevole meccanismo manuale o 
automatico permette di estrarre il secondo materasso e di portarlo alla stessa altezza dell’altro

. 
The single bed becomes double in a few, simple steps: a practical and easy, manual or automatic 

mechanism lets you pull out the spare mattress and lift it to the same height as the other one.

Il letto si estrae con facilità e si solleva agevolmente tramite l’apertura automatica.
The bed is pulled out easily and raised simply thanks to the automatic opening mechanism.

Una volta estratto, il letto si alza tramite un meccanismo di sollevamento manuale a molle.
Once the bed has been pulled out, it is raised by means of a manual spring mechanism.
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La sfida è creare più spazio quando lo spazio non c’è: il doppio letto Joy si configura con un box 
contenitore e due pratici cassettoni estraibili. La rete si alza agevolmente, i cassettoni escono da 
sotto il letto con estrema facilità e tenere la cameretta in ordine diventa un gioco da ragazzi. 

The challenge is to make space where there isn’t any: the double Joy bed has a storage and two, 
practical, pull-out drawers. The bed base is easy to lift up, the drawers are really simple to pull 
out from under the bed and keeping the bedroom tidy becomes child’s play.

VERSIONE CON LETTO BOX CONTENITORE
VERSION WITH STORAGE

VERSIONE CON CASSETTI ESTRAIBILI
VERSION WITH PULL-OUT DRAWERS
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JOY ESTRAIBILE
MODELLO 8 DX BOX + MODELLO 1 CON SCHIENALE APPESO SAGOMATO SX

MODEL 8 RH BOX+ MODEL 1 WITH LH SHAPED, WALL MOUNTED BACK PANEL
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JOY ESTRAIBILE
MODELLO 8 DX BOX + MODELLO 1 
CON SCHIENALE APPESO SAGOMATO SX

MODEL 8 RH BOX + MODEL 1 WITH LH 
SHAPED, WALL MOUNTED BACK PANEL

Lo schienale imbottito fissato al muro crea una particolare e originale configurazione. 
Due letti singoli posizionati ad angolo per ottimizzare la metratura e la disposizione della 
stanza. 

The padded side panel fixed to the wall creates an interesting, original configuration. 
Two single beds are arranged at right-angles to each other to optimise the space available 
and the room’s layout.
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I pannelli di rivestimento del letto e la rete del box contenitore si alzano e si sollevano 
facilmente, grazie a cerniere e meccanismi di qualità che rendono i movimenti fluidi, 
agevoli e sicuri per tutte le età.

The upholstered bed panels and the bed base are easy to lift up at any age thanks to 
quality hinges and mechanisms that ensure smooth, easy and safe movements.  

JOY ESTRAIBILE
MODELLO 8 DX BOX + MODELLO 1 
CON SCHIENALE APPESO SAGOMATO SX

MODEL 8 RH BOX + MODEL 1 WITH LH 
SHAPED, WALL MOUNTED BACK PANEL
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JOY ESTRAIBILE
MODELLO 8 DX BOX + MODELLO 1 
CON SCHIENALE APPESO SAGOMATO SX

MODEL 8 RH BOX + MODEL 1 WITH LH 
SHAPED, WALL MOUNTED BACK PANEL
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 MOOD FOR 
EVERY DREAM

Ogni colore ha il potere di trasportarci in mondi diversi, 
di evocare sensazioni e stimolare emozioni uniche. 

Così come ci sono tanti modi di sognare, esistono infinite 
sfumature che arricchiscono l’atmosfera della camera da 
letto. Che si tratti di toni caldi e avvolgenti o di sfumature 

più fredde e tranquille, ogni palette è pensata per 
accompagnare il sonno e il risveglio in modo speciale. 
Ogni combinazione è una proposta per vivere i sogni a 

modo proprio, in armonia con il nostro mondo interiore.

Each colour can transport us into different worlds, evoke 
feelings and stimulate unique emotions. Just as there 
are lots of ways to dream, likewise there are endless 

shades that can enrich the atmosphere of your bedroom. 
No matter whether the tones are warm and fascinating 
or cooler and more collected, each colour palette is de-

signed to help you sleep and wake up in its own, special 
way. Every combination is an inspiration to live out your 

own dreams, in harmony with your inner world. 
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TEXTILE COLOUR PALETTE
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301

9

1  991 COL 048	

2 	 E82 COL 008	

3 	 E39 COL 040

4 	 E82 COL 001	

5 	 E78 COL 804

6   E65 COL 003

7   E79 COL 802

8   E29 COL 004

9   E79 COL 800

I toni caldi e freddi si fondono con tocchi di colore, 

creando una palette che unisce serenità e vivacità. Nella 

cromoterapia, il blu è associato alla calma, mentre il giallo 

infonde energia positiva. Questa combinazione bilanciata 

favorisce un’atmosfera rilassante ma stimolante, ideale 

per sognare ad occhi aperti. 

Warm and cool shades blend with colour accents, 

creating a palette that brings together peace and 

dynamism. According to chromotherapy, blue is 

associated with calm while yellow instils positive energy. 

This balanced pairing favours a relaxing yet stimulating 

atmosphere, ideal for daydreaming. 

COLOUR FUSION

MOOD 01  
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1 	 E78 COL 600

2 	 E78 COL 601	

3 	 E33 COL 074

4 	 E79 COL 603	

5 	 E65 COL 001

6   832 COL 300

7   E79 COL 705

8   991 COL 027

6

8

I toni del viola trasformano la camera da letto in uno 

spazio dove regnano eleganza e tranquillità. Nella 

cromoterapia, il viola è il colore della creatività e della 

spiritualità, capace di infondere armonia e favorire il 

rilassamento. Queste sfumature creano un’atmosfera 

intima, ideale per chi desidera un ambiente dove i sogni 

prendono vita

Purple shades turn the bedroom into a space where 

elegance and peace reign. According to chromotherapy, 

purple is the colour of creativity and spirituality; it is 

capable of inspiring harmony and favouring relaxation. 

These shades create an intimate mood, ideal for those 

looking for a space to make their dreams come true.

PURPLE STYLE

MOOD 02     
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8

1 	 E34 COL 063

2 	 E34 COL 081	

3 	 832 COL 500

4 	 E79 COL 406	

5 	 E09 COL 002

6   D93 COL 007

7   E09 COL 001

8   B51 COL 032

Le sfumature dell’arancione diffondono in camera 

da letto un’atmosfera vivace ed energica. Nella 

cromoterapia, questo colore è associato alla vitalità e 

all’ottimismo, sa trasmettere una sensazione di positività. 

Le tonalità aranciate sono perfette per riscaldare gli spazi 

e accendere i sogni. 

Orange hues diffuse lively, energetic vibes throughout 

the bedroom. For chromotherapy, this colour is 

associated with vitality and optimism and can convey a 

positive feeling.  Orange tones are perfect for warming up 

the atmosphere and sparking dreams. 

GOLDEN HOUR

MOOD 03     
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8

9 1 	 832 COL 416

2  E41 COL 007	

3 	 E80 COL 205

4 	 D95 COL 033	

5 	 E34 COL 096

6   E40 COL 041

7   E82 COL 009

8   E79 COL 705

9   E 80 COL 657

Le tonalità del blu avvolgono la camera da letto in 

un’atmosfera di calma e armonia. Nella cromoterapia, 

questo colore è legato al relax e alla tranquillità, perfetto 

per favorire il riposo e il benessere interiore. Dai toni più 

intensi a quelli più delicati, il blu porta la mente verso 

sogni sereni.

Shades of blue infuse the bedroom with a calm and 

harmonious mood. According to chromotherapy, this 

colour is linked to relaxation and tranquillity, the perfect 

state of mind to favour resting and profound wellbeing. 

From its brightest to its most delicate tones, blue 

transports your mind towards sweet dreams.

BLUE HARMONY

MOOD 04     
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7

1 	 E78 COL 603

2 	 E81 COL 004	

3 	 E32 COL 081

4 	 991 COL 033	

5 	 E80 COL 636

6   832 COL 310

7   E64 COL 006

Le tonalità calde del giallo e del marrone creano una 

camera da letto accogliente. In cromoterapia, il giallo 

è associato alla vitalità e all’energia, mentre il marrone 

evoca stabilità e sicurezza. Un abbinamento perfetto per 

creare uno spazio che riscalda corpo, mente e sogni.

Shades of yellow and brown create an inviting bedroom. 

For chromotherapy, yellow is associated with vitality and 

energy while brown suggests stability and safety. The 

perfect combination to create a space that warms the 

body, the mind, and your dreams.

WARM COMFORT

MOOD 05    
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8

9

1 	 E80 COL 130

2 	 E41 COL 002	

3 	 E30 COL 400

4 	 E78 COL 400	

5 	 E79 COL 100

6   E81 COL 002

7   D95 COL 001

8   D93 COL 001

9   E82 COL 004

Le tonalità di bianco creano un ambiente luminoso e 

senza tempo. Nella cromoterapia, il bianco favorisce la 

calma e la serenità, creando una sensazione di pace 

ideale per il sonno. Abbinato ad altri toni neutri o come 

protagonista assoluto, il bianco è perfetto per lasciarsi 

trasportare nei sogni più belli.

Shades of white create a bright, timeless space. 

According to chromotherapy, white favours peace and 

calm, creating a serene feeling that is conducive to a 

good night’s rest. Combined with other neutral shades, 

or all by itself, white is the perfect shade to carry you into 

the most beautiful of dreams.

WHITE DREAM

MOOD 06   
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7

1 	 E78 COL 403

2 	 B51 COL 030	

3 	 E93 COL 005

4 	 D93 COL 004	

5 	 E79 COL 402

6   E80 COL 622

7   D56 COL 031

8   E31 COL 400

I toni del marrone portano nella camera da letto una 

sensazione di calore. Nella cromoterapia, il marrone è 

associato alla stabilità e alla connessione con la terra. 

Queste sfumature naturali creano un rifugio accogliente, 

dove i sogni possono crescere ben radicati, come 

desideri che prendono forma in un ambiente sereno e 

armonioso.

Shades of brown add warmth to the bedroom. For 

chromotherapy, brown is associated with stability and 

connection to the earth. These natural shades create 

an inviting sanctuary where well-grounded dreams can 

grow, just like desires that take shape in a serene and 

harmonious setting. 

NATURAL VIBES

MOOD 07  



La camera è un mondo di benessere e comodità. Qui, 
il comfort del letto può essere completato da pouf co-
ordinati e multifunzionali, da tavolini che prendono il 
posto dei comodini, da un’accogliente poltroncina e da 
una pratica panchetta. Da soli o abbinati, i complemen-

ti arredano sempre con stile e personalità.

A bedroom is a place of wellbeing and comfort. Here 
a cosy bed can be complemented by a coordinated, 
multifunctional footstool, an occasional table that 

can be used as a bedside table, an inviting armchair 
and a practical ottoman bench. By themselves or used 
together, occasional furniture always adds a touch of 

style and personality.

COMPLEMENTI
FURNISHING ACCESSORIES
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POLTRONA AMBRA

In camera da letto, la poltroncina dalle forme avvolgenti si presta a più interpretazioni: 
accanto a un tavolino crea un angolo relax, può diventare un pratico punto di appoggio 
per gli indumenti nei momenti di fretta oppure è semplicemente un arredo decorativo.

In the bedroom, this wraparound armchair can be interpreted in many ways: it can be 
used to create a chill-out corner next to a coffee table, it can catch your clothes when you 
are in a hurry, or it can just stand pretty, basking in all the attention.

AMBRA ARMCHAIR 
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POLTRONA TEA

La poltroncina è l’arredo giusto per creare e arredare un’accogliente zona lettura, nell’intimità 
della propria camera da letto. Un’ampia scelta di rivestimenti personalizza le forme avvolgenti 
e confortevoli. 

A relaxing corner. An armchair is the right piece of furniture to create a cosy reading area in 
the intimacy of your bedroom. A wide range of upholstery fabric options customise its 
comfortable, wraparound shape. 
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TEA ARMCHAIR



PANCHETTA 
LOULOU
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LOU-LOU OTTOMAN BENCH
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COMODINO LIKE

Più di un comodino, un elemento di design: Like ha una struttura in metallo a giorno
progettata per essere sia una piccola libreria, sia un punto d’appoggio. Di fianco al letto 
trova la sua posizione ideale, ma si adatta a qualsiasi spazio libero. 

More than a bedside table, it’s a design element: Like features an open, metal structure
designed to be used as a small bookcase and as a set-down surface. Its ideal position is 
next to the bed, but it can adapt to any free space. 

LIKE BEDSIDE TABLE L 35 P 35 H 65
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Avere un letto in più in casa è sempre un’ottima scelta, ma spesso non c’è una 
stanza libera in cui inserirlo. La soluzione è il pouf letto On-Off, un complemento 
d’arredo che si trasforma in un vero e proprio letto singolo da mettere ovunque. 

Space-saving furniture. It’s always a good idea to have an extra bed at home 
but, more often than not, there isn’t a spare room to put it in. In these cases the 
On-Off footstool bed is the perfect solution: a piece of occasional furniture that 
converts into a real single bed that can stand anywhere.

POUF LETTO ON-OFF
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ON-OFF FOOTSTOOL BED
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POUF CONTENITORE

Comoda seduta, pratico piano d’appoggio e utile contenitore: il pouf è un 
complemento versatile, che grazie alle ruote può essere spostato facilmente in 
qualunque punto della stanza e in ogni ambiente della casa.

Multifunctional. A comfortable seat, a practical set-down surface and a useful 
storage: the footstool is a versatile piece of occasional furniture which – than-
ks to its castors - can be easily moved around anywhere you like in the room 
or in the home. 
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STORAGE POUF 
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TAVOLINO SIMPLIT

Due diverse altezze per uno stile unico: i tavolini possono essere posizionati 
in qualunque spazio libero della camera da letto, singolarmente o in coppia. 
Vicino al letto diventano dei comodini molto originali. 

Next to the bed. A single style, two different heights: these occasional tables 
can stand by themselves or together anywhere there is a bit of space in the bedroom. 
Next to the bed they become very original bedside tables. 
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SIMPLIT OCCASIONAL TABLE



POUF
OVUNQUE COMODI

POUF:  HANDY ANYWHERE
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ACCESSORI & CO.

Il letto è l’arredo principale della notte. I dettagli,
come i piedini e le lavorazioni, e la biancheria, dalle

lenzuola ai cuscini, dai copriletti ai piumini, definiscono
lo stile di tutta la camera ed esprimono la personalità

di chi la vive. Per questo, oltre al design e ai rivestimenti, 
è importante scegliere con cura tutto quello che

contribuis ce a rendere unico e inimitabile il mondo 
dove prendono vita i sogni.

The bed is the most important piece of bedroom
furniture. Its details, such as the feet, the workmanship 

and the bed linen - ranging from sheets to cushions, 
bedspreads to duvets - define the style of the whole 
room and reflect the user’s personality. That’s why,

in addition to the design and the upholstery, it’s
important to take particular care when choosing 

everything that will contribute to making your dream 
room unique. and inimitable. 

ACCESSORIES & CO.
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ACCESSORIES & CO.



CUSCINI
CUSHIONS

ROLLÒ
ROLL CUSHIONS

QUILT TRAPUNTATI
QUILTS

PIUMINI
DUVETS

COMPLETI LENZUOLA E 
COMPLETI COPRIPIUMINO

Sets of sheets and Duvet sets

PIUMOTTI
PADDED THROWS
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BIANCHERIA SARTORIALE ITALIANA

I coordinati tessili sono l’espressione di un’accurata selezione dei materiali, 
di lavorazioni sartoriali e di scelte stilistiche, che vestono il letto come abiti realizzati su 

misura per essere confortevoli e, allo stesso tempo, di tendenza. 

Sartorial Italian bed linen. Textile matching sets express an accurate selection of materials, 
of sartorial workmanship and stylistic choices that dress the bed like tailored garments, 

made to be comfortable but fashionable as well. 
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PIE28 PIE41

PIE26I PIE35

PIE69 PIE4D

Per altezze e finiture dei piedini far riferimento al listino prezzi. 
For feet heights and finishes please refer to our price list. 332



PIEDI E BASAMENTI

Alti o bassi, sottili o tondeggianti, cromati o opachi: dal punto di vista funzionale, i piedini 
sorreggono il letto garantendo solidità e stabilità alla struttura; dal punto di vista estetico, 

contribuiscono con le loro forme e finiture a caratterizzare il design.

Feet and bases. High or low, slim or stout, chrome or matt: from a functional viewpoint, 
feet support the bed and make the structure sturdy and stable but from an aesthetic 

viewpoint they contribute to defining the overall design with their shapes and finishes. 
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Le tonalità delle riproduzioni fotografiche sono puramente indicative. 
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